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o Les diodes électroluminescentes de la lampe ne sont pas remplagables. En fin de
vie de celles-ci, veuillez rapporter la lampe @ la déchetterie communale ou a un centre
de recyclage.
* installation du produit devra étre réalisée impérativement par un électricien ou toute
autre personne qualifiée conformément aux régles d'installation en vigueur (NF C 15-
100). Pour procéder a I'installation ou & toute intervention de maintenance, mettre le
réseau électrique hors tension en hasculant le fusible de votre tableau en position OFF.
* Ne pas regarder directement la source lumineuse.
o Utilisez des cables & double isolation afin d'assurer le raccordement électrique du
luminaire. Le cable électrique doit présenter une isolation supplémentaire, et la lon-
queur du cable doit étre réduite afin d'éviter tout contact avec les parties métalliques.
* La distance minimale des objets éclairés ne doit pas étre inférieure a 0.5m.
o Vigiller & ce qu'aucun cablage appartenant a un autre circuit ne rentre en contact
avec le spot.
* Ce produit est congu pour étre monté sur des surfaces non inflammables exclu-
sivement.
o e spot ne peut pas étre recouvert par un matériau isolant.
* Indice de protection IP20:

- 1% chiffre: protection contre les corps solides >2.5mm

- 2™ chiffre: aucune protection

o The light emitting diodes of the lamp are not replaceable. At the end of their life,
please return the lamp to the municipal recycling center or to a recycling center.
o The installation of the product must be carried out by an electrician or any other
qualified person in accordance with the installation rules in force (NF G 15-100). For
installation or maintenace work,turn off the electrical network by switching the fuse on
your switchboard to the OFF position.
Do not look directly at the light source.
* Use double-insulated cables to ensure the electrical connection of the luminaire. The
electrical cable must have additional insulation, and the length of the cable must be
reduced to avoid contact with metallic parts.
o The minimum distance from illuminated objects must not be less than 0.5m.
o Make sure that no wiring belonging to another circuit comes into contact with the
spot.
o This product is designed to be mounted on non-flammable surfaces only.
o The spot cannot be covered with an insulating material.
* Protection index IP20:

- 1st digit: protection against solid bodies> 2.5mm

- 2nd digit: no protection

* Los diodos emisores de luz de la lampara no son reemplazables. Al final de su vida,
por favor, lleve a lampara a la planta municipal de reciclaje 0 a una planta de reciclaje.
o £l producto debe ser instalado por un electricista o cualquier otra persona calificada
de acuerdo con las normas de instalacion vigentes (NF C 15-100). Para proceder a la
instalacion o cualquier intervencion de mantenimiento, apague la red eléctrica ponien-
do el fusible de su tablero de distribucion en la posicion OFF.
* No mire directamente a la fuente de luz.
o Utilice cables con doble aislamiento para asegurar la conexion eléctrica de la lampa-
ra. El cable eléctrico debe tener un aislamiento adicional, y la longitud del cable debe
reducirse para evitar el contacto con las partes metalicas.
« La distancia minima de los objetos iluminados no debe ser inferior a 0,5 m.
* Aseglirese de que ninglin cableado que pertenezca a otro circuito entre en contacto
con el spot.
o Este producto estd disefiado para montarse Gnicamente en superficies no infla-
mables.
o £l spot no puede ser cubierto con un material aislante.
« {ndice de proteccion IP20:

- Ter digito: proteccion contra cuerpos sélidos> 2.5 mm

- 2do digito: sin proteccion
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N (neutre): Fil bleu

L (phase): Fil marron
(ou autres couleurs sauf
vert/jaune ou bleue)
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